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HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an
einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf

dem Produkt in der Gebrauchsanleitung oder auf der
I Verpackung weist darauf hin
Die Werkstoffe sind gemaR Ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit
der Wiederverwendung der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten, leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt

Bitte fragen Sie lhre Gemeindeverwaltung nach der zustéandigen
Entsorgungsstelle.

WARNUNG

Gefahr elektrischer Schlage

Gerét nicht 6ffnen!
Zur Vermeidung von Stromschlagen darf dieses Gerat nicht gedffnet
werden. Es enthalt keine Bauteile, die vom Benutzer gewartet oder
repariert werden kdnnen, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur
von Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren des
A Gerates gefahrliche Spannungen vorhanden sind,
und einen Stromschlag verursachen kénnen.

Dieses Symbol weist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen bezuglich des Geréats hin.

Verbrauchte Batterien sind Sonderabfall und gehdren
NICHT in den Hausmill! Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet alle Batterien und Akkus egal
ob Schadstoffe *) enthalten oder nicht zur
umweltschonenden Entsorgung zuriickzugeben.

Sie kdnnen alle Batterien und Akkus bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in lhrer Gemeinde oder dort unentgeltlich ab-
geben wo Batterien und Akkus der betreffenden Art verkauf

werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben.

*) gekennzeichnet mit Cd = Cadmium, Hg =Quecksilber, Pb = Blei

e Verwenden Sie nur Batterien, die frei von Quecksilber &
Cadmium sind.

Batterien dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Kinder kénnen Batterien verschlucken. Wurde eine Batterie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

Uberpriifen Sie regelméaRig die Batterien um ein Auslaufen
der Batterie zu vermeiden.

Batterien dirfen keiner Hitze (z. B. Sonnenbestrahlung),
Feuer ausgesetzt werden.

ACHTUNG: Explosionsgefahr bei falscher
Batteriehandhabung. Nur durch denselben oder baugleichen
Batterietyp ersetzen.

VORSICHT — UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG
TRITT AUS, WENN DER DECKEL GEOFFNET, UND
DIE SICHERHEITSVERRIEGELUNG
NIEDERGEDRUCKT WIRD. SETZEN SIE SICH
NICHT DEM STRAHL AUS.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER AFPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

Standige Benutzung des Kopfhérers bei hoher
Lautstarke kann zu Gehdrschadigungen fuhren.
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e Das Gerat ausnahmslos nur in trockenen
Innenrdumen betreiben.
Niemals mit Feuchtigkeit in Verbindung bringen.
Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder
spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flissigkeit gefillten GeféaRe (z. B. Vasen) auf das
Gerat.

e Betreiben Sie das Gerat nur in einem gemaRigten
Klima.
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Sicherheits- / Umwelt- / Aufstellhinweise

SchlieBen Sie das Gerdat nur an eine
vorschriftsmaflig installierte  und  geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit
den Angaben auf dem Typenschild des Gerates
Ubereinstimmen.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel
niemals nass oder feucht wird. Das Netzkabel darf
nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung und
muss ohne Schwierigkeiten benutzbar sein.

Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels darauf,
dass es beim Betrieb des Gerétes nicht zu einer
Stolperfalle werden kann.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von dem Kundenservice
austauschen.

Prufen Sie das Gerat, das Netzkabel sowie den
Netzstecker regelmaRig auf sichtbare
Beschadigungen. Verwenden Sie das Gerat auf
keinen Fall, wenn Sie Beschadigungen festgestellt
haben.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
Beschéadigungen aufweist, wenn es
heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei
funktioniert.

Sie durfen das Gehause nicht o6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Garantie erlischt. Reparaturen
sind ausschlieBlich  durch einen  Service-
Center/Kundencenter auszufuhren.

Ziehen Sie bei Gewitter oder einer langerer
Abwesenheit (z.B. Urlaub) den Netzstecker und
entnehmen Sie ggf. die Batterien.

Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht
Erwachsener betreiben.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht unbeaufsichtigt.

Das Gerat ausnahmslos nur mit einem trockenen
Abstaubtuch reinigen.

KEINE REINIGUNGSMITTEL oder TUCHER mit
GROBEN Material verwenden!!!

Das Gerat keiner Sonnenbestrahlung oder
anderen Hitzequellen aussetzen.

Stellen Sie das Gerét so auf, dass kein Hitzestau
entstehen kann, also frei und gut beliftet.

Achten Sie darauf, dass an den Seiten ein
Mindestabstand von 10 cm besteht, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.
Decken Sie niemals die Beluftungsoéffnungen zu!!l
Offene Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen,
darfen nicht auf das Gerat gestellt werden.

Das Gerat an einem sicheren,
erschitterungsfreien Platz aufstellen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es
Beschadigungen aufweist, wenn es
heruntergefallen ist oder nicht einwandfrei
funktioniert.

Gerat moglichst weit entfernt von Computern und
Mikrowellengeraten platzieren, da es sonst evtl. zu
Empfangsstérungen im Radiobetrieb kommen
kann.

Treten wegen einer elektrostatischen Entladung
oder kurzeitigen Netzuberspannung
Fehlfunktionen auf, setzen Sie das Gerat zurick.
Ziehen Sie hierfir den Netzstecker bzw.
Netzadapter und schlieen ihn nach einigen
Sekunden wieder an.
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VORSICHT:

Die Bedienung, Einstellung oder Nutzung abweichend von den Beschreibungen in der
Bedienungsanleitung kann Sie gefahrlicher Strahlung aussetzen.

Lassen Sie Reparaturen nur von einem autorisierten Kundendienst durchfiihren.

Automatische Standby-Schaltung (ERP)

Das Gerat schaltet sich nach 15 Minuten automatisch in Standby wenn kein Audio-Signal
vorhanden ist. Um das Gerat wieder einzuschalten driicken Sie erneut die ,,EIN / Standby*“
Taste.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



